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Agradecemos por ter escolhido este dispositivo,
e queremos ressaltar que os produtos da CA-MI Srl têm como objetivo principal proporcionar a 
plena satisfação do utilizador �nal e, para isso, todas as suas iniciativas comerciais focalizam-se na 
busca das soluções técnicas mais inovadoras e, obviamente, no máximo respeito aos padrões de 
qualidade mais elevados no que se refere à conceção, validação e produção. Cientes de que a boa 
utilização de um dispositivo in�uencia diretamente não somente a sua segurança, mas também a 
sua e�cácia e durabilidade, aconselhamos fazer uma leitura atenta de todas as informações 
contidas neste manual, que possibilitam desfrutar do modo mais seguro e pleno possível todas as 
potencialidades deste dispositivo, reduzindo ao mínimo os erros de utilização e os danos 
involuntários ao produto. Conservar este manual para qualquer consulta futura.
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ADVERTÊNCIAS IMPORTANTES
Quando são utilizados dispositivos elétricos, especialmente na presença de crianças, é 
indispensável respeitar algumas precauções básicas tais como as que indicaremos abaixo:
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1. Este produto deve ser utilizado apenas como Irrigador Dental para higiene oral. Utilizações 
e/ou empregos não condizentes com as indicações do manual de uso devem ser considerados 
impróprios e, portanto, potencialmente perigosos; nesse caso, o fabricante e o distribuidor não 
poderão ser responsabilizados.
2. Este produto deve ser utilizado e conservado fora do alcance das crianças ou portadores de 
de�ciências. Uma vigilância atenta de um adulto com plenas faculdades mentais é obrigatória 
para evitar incidentes ou situações de perigo. As crianças com menos de 8 anos e as pessoas com 
reduzidas capacidades físicas, sensoriais ou mentais ou que, de qualquer modo, não conhecem o 
funcionamento deste tipo de dispositivo, podem utilizá-lo apenas com a supervisão de um adulto 
com plenas faculdades mentais ou depois de receberem suas instruções e entenderem 
claramente como funciona.
A utilização dos acessórios escovas de dentes associados a este dispositivo por crianças e pessoas 
com reduzidas capacidades físicas, sensoriais ou mentais é possível na presença de um adulto 
com plenas faculdades mentais ou depois de terem recebido instruções claras sobre a utilização 
apropriada e segura do produto. A utilização dos acessórios para irrigação oral associados e este 
dispositivo por crianças com mais de 8 anos e pessoas com reduzidas capacidades físicas, 
sensoriais ou mentais é possível sob a supervisão de um adulto com plenas faculdades mentais. 
As crianças devem ser impedidas de brincar com o dispositivo. As operações de limpeza e 
manutenção do dispositivo e dos seus acessórios não devem ser feitas por crianças ou portadores 
de de�ciências sem a supervisão de um adulto com plenas faculdades mentais.
3.     A ligação a sistemas não conformes, a utilização de extensões ou adaptadores não previstos 
no presente manual, a conexão a redes de distribuição elétrica não correspondentes aos dados 
da placa referidos na parte inferior, uma instalação errada ou a alteração de qualquer uma das 
partes do dispositivo eximem o fabricante e o distribuidor de qualquer responsabilidade por 
danos ao produto, a objetos, animais ou pessoas. 
4. Utilizar o produto apenas como descrito no presente manual, que deve ser conservado para 
consultas posteriores, ou conforme as recomendações do seu dentista de con�ança.
5. O produto foi aprovado em todos os testes previstos pelas normas de segurança aplicáveis 
no âmbito da segurança e compatibilidade eletromagnética (EMC), mas para não reduzir o grau 
de segurança, é importante lembrar-se sempre de:
- controlar sempre a integridade do produto e de todas as suas suas partes antes de utilizá-lo; se 
alguma parte do invólucro, do manípulo ou do cabo estiver dani�cada, não utilizar o produto e 
procurar um centro de assistência adequado e autorizado;
- utilizar apenas acessórios e peças sobressalentes originais;
- não utilizar o dispositivo simultaneamente com outros dispositivos eletrodomésticos (secador 
de cabelos, barbeador elétrico, etc.);
- nunca mergulhar o dispositivo em água ou outros líquidos;
6.     Nunca colocar ou conservar a unidade em bancadas ou superfícies das quais possa escorregar 
e cair facilmente para dentro de um elemento sanitário (pia, banheira, duche ou privada).
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7. Em caso de queda acidental do produto na água, NÃO tentar extrair ou tocar o dispositivo; 
primeiramente, deve-se cortar o mais rápido possível a corrente através do interruptor 
centralizado do sistema elétrico para, em seguida, poder extraí-lo da água.
8. Se o dispositivo cair na água, não tentar ligá-lo ou utilizá-lo, procurar diretamente um centro 
de serviço competente e autorizado.
9. NUNCA utilizar o dispositivo durante o banho de banheira ou de duche e não tocar a parte 
elétrica principal com as mãos e o corpo molhados.
- nunca inserir água diretamente no reservatório ligado ao produto. Remover o reservatório da 
base elétrica enchendo-o com água e, em seguida, colocá-lo corretamente na base elétrica;
- não utilizar alvejante, detergentes ou soluções químicas esterilizantes/desinfetantes para fazer 
a limpeza do dispositivo. Seguir estritamente as indicações presentes neste manual.
- O dispositivo é protegido contra os respingos, mas por segurança, é necessário manter seco o 
dispositivo e também a superfície de apoio e utilização;
- nunca apoiar objetos no produto;
- desenrolar sempre completamente o cabo de alimentação para evitar sobreaquecimentos 
perigosos. O cabo nunca deve ser modi�cado ou substituído pelo utilizador. Se o cabo não for 
conforme ao seu sistema elétrico ou se estiver dani�cado, não utilizar o dispositivo, procurar a 
assistência aos clientes do distribuidor.
- desligar o produto e desconectar sempre a �cha da rede de alimentação elétrica após a 
utilização. Este dispositivo nunca deve ser deixado sem vigilância quando estiver conectado à 
corrente elétrica;
- o funcionamento correto do aparelho pode ser comprometido por interferências 
eletromagnéticas que que estão alem dos limites expressos nas normas europeias em vigor.
10.  Na parte inferior do produto estão presentes algumas tomadas de ar úteis ao funcionamento 
do produto.
Nunca utilizar o dispositivo apoiado sobre superfícies que possam obstruir essas tomadas de ar 
(panos, cobertas, etc.). Controlar sempre se as aberturas não estão obstruídas por cabelos ou 
qualquer outra coisa.
11. Não deixar cair ou inserir nenhum objeto dentro das aberturas ou orifícios presentes no 
dispositivo, pois ele pode sofrer danos irreversíveis.
12. O produto é dotado de um regulador do �uxo de água distribuído. Procurar sempre regular 
o �uxo mais adequado à sua exigência antes de utilizar o produto de modo continuado. Uma 
pressão baixa demais do �uxo de água pode diminuir a e�cácia da limpeza, uma pressão elevada 
demais pode ser incómoda, principalmente na presença de in�amações preexistentes da 
cavidade bucal.
13. Nunca utilizar o �uxo de água direcionado diretamente para a parte inferior da língua, para o 
nariz, orelhas ou outras partes delicadas do corpo! A pressão do �uxo de água exercida por este 
dispositivo pode dani�car áreas do corpo sensíveis à pressão. Nesse sentido, seguir as instruções 
de utilização indicadas neste manual.
14. A utilização da função de vibração sónica pode ser ativada manualmente pelo utilizador 
através da pressão do respetivo botão no manípulo se inserção dos acessórios, também 
denominado punho móvel. A vibração sónica é alimentada por uma pilha descartável colocada 
dentro do manípulo do irrigador dental. A pilha não deve ser deixada dentro do manípulo se a 
função não for utilizada ou quando o produto permanecer inutilizado por muito tempo.
15. Para utilizar a função de Vibração Sónica, utilizar única e exclusivamente uma pilha do tipo 
indicado neste manual, ou seja, pilha alcalina tipo AAA de 1,5 V.
16. NÃO adotar nenhum procedimento de limpeza antes de esvaziar o reservatório de água e 
remover a �cha da tomada de corrente.
17. Quando o produto não for utilizado, remover a água do respetivo recipiente, ligar o produto 
para descarregar a água que permaneceu dentro do produto, em seguida, secar e limpar o 
reservatório e o produto antes de guardá-lo em um local seguro e protegido contra agentes 
atmosféricos.
18. Se o produto não for utilizado, nunca deixar água dentro dele por mais de 2 dias a �m de 
evitar a proliferação de bactérias. Nesse caso, substituir sempre a água antes de utilizar o 
dispositivo.
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19. O irrigador dental deve ser utilizado apenas com água fria ou ligeiramente morna; não usar 
água quente. É possível utilizar soluções especí�cas (enxaguatórios) em solução com a água do 
reservatório, mas apenas se forem seguidas as indicações do fabricante previstas neste manual.
20. Não colocar o produto de modo que possa cair. Quedas e impactos bem como a exposição a 
fontes de calor podem dani�cá-lo de modo irreversível. Impedir o contacto com cosméticos, 
óleos, essências e qualquer outro produto químico ou natural não expressamente indicado neste 
manual, pois podem dani�car o produto e/ou as respetivas partes plásticas.
21. O produto pode ser utilizado com água da torneira potável, mas no caso de água com muita 
concentração de minerais (água dura), a durabilidade do produto, bem com a dos acessórios, 
pode ser in�uenciada. Se a água de torneira à sua disposição apresentar alta concentração de 
calcário (comummente de�nida como "água dura") poderá ser aconselhável utilizar água comum 
engarrafada.
22. Este aparelho NÃO é um dispositivo médico. Para aumentar a sua e�cácia de utilização é 
aconselhável seguir sempre as instruções do próprio especialista de con�ança a �m de obter uma 
correta higiene oral.
23. Nunca utilizar na presença de gases e/ou substâncias in�amáveis e/ou explosivas.
24. Para desconectar o cabo da tomada de alimentação, segurar a �cha do cabo e extraí-la. 
Nunca puxar o cabo para desconectar a �cha da tomada na parede.
25. Este dispositivo deve ser utilizado apenas em ambiente interno. Não utilizar em ambientes 
externos.
26. Para qualquer anomalia ou avaria, contactar um centro de assistência do distribuidor ou o 
próprio distribuidor.
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ADVERTÊNCIAS ESPECIAIS
1. A utilização deste dispositivo é desaconselhável para qualquer utilizador que tinha sido 
submetido a uma intervenção cirúrgica oral ou periodontal nos últimos 12 meses. Nesse caso, 
não utilizar o dispositivo antes de consultar um médico dentista de sua con�ança.
2. Ao modi�car ou iniciar um novo programa de higiene oral é possível e normal ocorrer um 
pequeno sangramento das gengivas. Se houver sangramento excessivo ou um pequeno 
sangramento que persista por mais de duas semanas desde o início da utilização do dispositivo é 
aconselhável procurar o próprio médico dentista para fazer um controlo. 
3. Não utilizar enxaguatórios que contêm iodo, alvejante ou óleo derivado de árvores.
4. Não utilizar na presença de adornos ou piercings orais. Nesse caso, remover os elementos 
antes de utilizar o dispositivo.
5.  Não utilizar na presença de feridas abertas na boca ou na língua.
6. Se o utilizador estiver submetido a um tratamento de pré-medicação antibiótica, geralmente 
prescrita pelo médico responsável pelo tratamento ou pelo médico de família, referente a um 
procedimento dental/oral qualquer, será aconselhável consultar o seu médico dentista antes de 
começar a utilizar este dispositivo de higiene oral.
7. Supervisionar e instruir corretamente as crianças e as pessoas com necessidades especiais a 
respeito da utilização correta do dispositivo e dos seus acessórios e impedir que o dispositivo seja 
utilizado como brinquedo.
8. Os acessórios ponteiras para a massagem gengival e para a limpeza subgengival são dotados 
na extremidade de uma proteção de borracha contra arranhões, indispensável para a utilização 
com segurança. NUNCA remover a ponta �exível de material contra arranhões e, se ela for 
removida ou dani�cada, NÃO UTILIZAR o acessório e substituí-lo por um novo. A utilização deste 
acessório sem a proteção de borracha pode ser prejudicial.
9. Durante a utilização é necessário tomar cuidado para que os vários acessórios ponteiras 
tenham contacto com dentes, gengivas e língua e evitar o contacto com o corpo do manípulo 
(punho), não realizado para entrar o contacto oral, pois isso poderia dar origem a condições 
indesejáveis.
10. Utilizar apenas para a limpeza e a higiene oral. Não utilizar para outros �ns.
11. Come é habitualmente indicado, ao iniciar um novo programa de higiene oral é aconselhável 
que antes de utilizarem este dispositivo as pessoas com problemas cardíacos (passados ou 
presentes) consultem o próprio médico especialista.
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6. Se o utilizador estiver submetido a um tratamento de pré-medicação antibiótica, geralmente 
prescrita pelo médico responsável pelo tratamento ou pelo médico de família, referente a um 
procedimento dental/oral qualquer, será aconselhável consultar o seu médico dentista antes de 
começar a utilizar este dispositivo de higiene oral.
7. Supervisionar e instruir corretamente as crianças e as pessoas com necessidades especiais a 
respeito da utilização correta do dispositivo e dos seus acessórios e impedir que o dispositivo seja 
utilizado como brinquedo.
8. Os acessórios ponteiras para a massagem gengival e para a limpeza subgengival são dotados 
na extremidade de uma proteção de borracha contra arranhões, indispensável para a utilização 
com segurança. NUNCA remover a ponta �exível de material contra arranhões e, se ela for 
removida ou dani�cada, NÃO UTILIZAR o acessório e substituí-lo por um novo. A utilização deste 
acessório sem a proteção de borracha pode ser prejudicial.
9. Durante a utilização é necessário tomar cuidado para que os vários acessórios ponteiras 
tenham contacto com dentes, gengivas e língua e evitar o contacto com o corpo do manípulo 
(punho), não realizado para entrar o contacto oral, pois isso poderia dar origem a condições 
indesejáveis.
10. Utilizar apenas para a limpeza e a higiene oral. Não utilizar para outros �ns.
11. Come é habitualmente indicado, ao iniciar um novo programa de higiene oral é aconselhável 
que antes de utilizarem este dispositivo as pessoas com problemas cardíacos (passados ou 
presentes) consultem o próprio médico especialista.
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A Wasserstrahlspitze für subgingivale Reinigung (Spitze mit weichem Material abgedeckt) -1 Stk.
B Zahnbürste mit eingebetteter Wasserstrahl-Funktion - 2 Stk.
C Wasserstrahlspitze für Zahn�eischmassage -1 Stk.
D Wasserstrahlspitze zum Reinigen der Zungen-Ober�äche -1 Stk. 
E Wasserstrahlspitze für die Zahnreinigung -1 Stk.

WICHTIG Auch innerhalb der selben Familie, ist es immer ratsam, dass jedes Familienmitglied sein 
eigenes Zubehör verwendet. Die promiske Verwendung des Zubehör ist, vom Standpunkt der 
Gesundheit und Hygiene, nicht ratsam, da dies zur unbeabsichtigten bakteriellen und viralen 
Kontamination führen kann.
EMPFEHLUNG Zubehör A - B - C müssen nach maximal drei Monaten der Nutzung ersetzt werden. 
Zubehör D und E müssen nach maximal 6 Monaten der Nutzung ersetzt werden. Die Verwendung 
von Zubehör über längere Zeiträume als den oben angegebenen, kann die Leistung und E�zienz 
und somit den Zustand der allgemeinen Mundhygiene beein�ussen. Verwenden Sie keine 
Zubehörteile, die beschädigt oder abgenutzt erscheinen, ersetzen Sie diese so schnell wie möglich.

A Wasserstrahlspitze für subgingivale Reinigung (Spitze mit weichem Material abgedeckt) -1 Stk.
B Zahnbürste mit eingebetteter Wasserstrahl-Funktion - 2 Stk.
C Wasserstrahlspitze für Zahn�eischmassage -1 Stk.
D Wasserstrahlspitze zum Reinigen der Zungen-Ober�äche -1 Stk. 
E Wasserstrahlspitze für die Zahnreinigung -1 Stk.

WICHTIG Auch innerhalb der selben Familie, ist es immer ratsam, dass jedes Familienmitglied sein 
eigenes Zubehör verwendet. Die promiske Verwendung des Zubehör ist, vom Standpunkt der 
Gesundheit und Hygiene, nicht ratsam, da dies zur unbeabsichtigten bakteriellen und viralen 
Kontamination führen kann.
EMPFEHLUNG Zubehör A - B - C müssen nach maximal drei Monaten der Nutzung ersetzt werden. 
Zubehör D und E müssen nach maximal 6 Monaten der Nutzung ersetzt werden. Die Verwendung 
von Zubehör über längere Zeiträume als den oben angegebenen, kann die Leistung und E�zienz 
und somit den Zustand der allgemeinen Mundhygiene beein�ussen. Verwenden Sie keine 
Zubehörteile, die beschädigt oder abgenutzt erscheinen, ersetzen Sie diese so schnell wie möglich.

COMPONENTES E ACESSÓRIOS

A Ponteira do Irrigador para limpeza subgengival (com ponta revestida de material macio) -1 unid.
B Escova com função irrigador incorporada - 2 unid.
C Ponteira do irrigador para massagem gengival - 1 unid.
D Ponteira do irrigador para limpeza da superfície superior da língua - 1 unid. 
E Ponteira do irrigador para limpeza dental - 1 unid.

IMPORTANTE Mesmo estando dentro do mesmo núcleo familiar, é sempre oportuno que cada 
membro da família utilize o próprio acessório. A utilização promíscua dos acessórios é 
desaconselhável do ponto de vista higiénico e sanitário, pois pode causar contaminações 
bacterianas e virais involuntárias.
RECOMENDAÇÃO Os acessórios A - B - C devem ser substituídos depois de no máximo 3 meses de 
utilização. Os acessórios D e E devem ser substituídos depois de no máximo 6 meses de utilização. 
A utilização dos acessórios por períodos superiores aos indicados pode prejudicar a sua 
funcionalidade e e�cácia e o seu estado geral de higiene oral. Nunca utilizar acessórios que 
estiverem dani�cados ou desgastados; eles devem ser substituídos o mais rápido possível.

A Ponteira do Irrigador para limpeza subgengival (com ponta revestida de material macio) -1 unid.
B Escova com função irrigador incorporada - 2 unid.
C Ponteira do irrigador para massagem gengival - 1 unid.
D Ponteira do irrigador para limpeza da superfície superior da língua - 1 unid. 
E Ponteira do irrigador para limpeza dental - 1 unid.

IMPORTANTE Mesmo estando dentro do mesmo núcleo familiar, é sempre oportuno que cada 
membro da família utilize o próprio acessório. A utilização promíscua dos acessórios é 
desaconselhável do ponto de vista higiénico e sanitário, pois pode causar contaminações 
bacterianas e virais involuntárias.
RECOMENDAÇÃO Os acessórios A - B - C devem ser substituídos depois de no máximo 3 meses de 
utilização. Os acessórios D e E devem ser substituídos depois de no máximo 6 meses de utilização. 
A utilização dos acessórios por períodos superiores aos indicados pode prejudicar a sua 
funcionalidade e e�cácia e o seu estado geral de higiene oral. Nunca utilizar acessórios que 
estiverem dani�cados ou desgastados; eles devem ser substituídos o mais rápido possível.

DESCRIÇÃO DE PARTES E ACESSÓRIOS FORNECIDOS

Tampa basculante 
do reservatório

Reservatório amovível

Ponteira (Acessório)
do Irrigador Dental

Botão pausa do
�uxo de água

Botão ON/OFF
vibração sónica

Mangueira

Manípulo do Irrigador 
Dental (ou punho)

Botão liga 
e desliga

Regulador da pressão da água

Base elétrica
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A - INSERÇÃO DA BATERIA NO MANÍPULO 
DO IRRIGADOR DENTAL

B - INSERÇÃO E EXTRAÇÃO DOS ACESSÓRIOS

PREPARAÇÃO PARA A UTILIZAÇÃO
O Irrigador Dental LighTooth é um dispositivo muito fácil de preparar e de utilizar. Após extrair o 
dispositivo da embalagem e veri�car a integridade do dispositivo, do cabo e dos acessórios 
contidos, colocá-lo em uma superfície estável e protegida e, então, seguindo todas as 
indicações/conselhos do parágrafo ADVERTÊNCIAS, adotar com atenção os seguintes 
procedimentos:

O Irrigador Dental LighTooth é um dispositivo muito fácil de preparar e de utilizar. Após extrair o 
dispositivo da embalagem e veri�car a integridade do dispositivo, do cabo e dos acessórios 
contidos, colocá-lo em uma superfície estável e protegida e, então, seguindo todas as 
indicações/conselhos do parágrafo ADVERTÊNCIAS, adotar com atenção os seguintes 
procedimentos:

Segurar o manípulo do irrigador dental e, utilizando uma 
moeda (de 5 -10 ou 20 centavos de €), abrir o compartimento 
da bateria posicionado na parte inferior. Para abrir, rodar no 
sentido anti-horário e extrair a tampa da bateria.
Em seguida, inserir uma pilha alcalina tipo AAA de 1.5V 
prestando atenção para que o polo positivo esteja voltado 
para a tampa do compartimento da bateria como mostrado 
na �gura abaixo. Recolocar a tampa pressionando-a e 
rodando-a no sentido horário até travar. ATENÇÃO Não 
utilizar pilhas recarregáveis ou diferentes das de tipo alcalino 
AAA -1.5V. Se não houver intenção de utilizar a função de 
Vibração Sónica, a pilha não deverá ser inserida, de modo a 
evitar possíveis danos provocados pela longa permanência 
de uma pilha inutilizada.

Segurar o manípulo do irrigador dental e, utilizando uma 
moeda (de 5 -10 ou 20 centavos de €), abrir o compartimento 
da bateria posicionado na parte inferior. Para abrir, rodar no 
sentido anti-horário e extrair a tampa da bateria.
Em seguida, inserir uma pilha alcalina tipo AAA de 1.5V 
prestando atenção para que o polo positivo esteja voltado 
para a tampa do compartimento da bateria como mostrado 
na �gura abaixo. Recolocar a tampa pressionando-a e 
rodando-a no sentido horário até travar. ATENÇÃO Não 
utilizar pilhas recarregáveis ou diferentes das de tipo alcalino 
AAA -1.5V. Se não houver intenção de utilizar a função de 
Vibração Sónica, a pilha não deverá ser inserida, de modo a 
evitar possíveis danos provocados pela longa permanência 
de uma pilha inutilizada.

Inserir no orifício presente na parte superior do manípulo o 
acessório desejado pressionando-o até ao limite, quando 
emite um ruído característico de encaixe. Depois de ser 
inserido, o acessório pode ser rodado para a posição 
desejada. Para extrair e substituir o acessório, basta segurá-lo 
e puxá-lo para cima com força.
Em várias ponteiras estão presentes algumas indicações 
coloridas que ajudam a identi�car o próprio acessório.

Inserir no orifício presente na parte superior do manípulo o 
acessório desejado pressionando-o até ao limite, quando 
emite um ruído característico de encaixe. Depois de ser 
inserido, o acessório pode ser rodado para a posição 
desejada. Para extrair e substituir o acessório, basta segurá-lo 
e puxá-lo para cima com força.
Em várias ponteiras estão presentes algumas indicações 
coloridas que ajudam a identi�car o próprio acessório.

C - ENCHIMENTO DO RESERVATÓRIO
Após extraí-lo da base elétrica, encher o reservatório com 
água morna ou fria, respeitando as indicações do capítulo 
ADVERTÊNCIAS. Nunca exceder o volume máximo de 800ml 
indicado no reservatório.

Após extraí-lo da base elétrica, encher o reservatório com 
água morna ou fria, respeitando as indicações do capítulo 
ADVERTÊNCIAS. Nunca exceder o volume máximo de 800ml 
indicado no reservatório.

D - COLOCAÇÃO EM FUNCIONAMENTO
Inserir a �cha de alimentação na tomada elétrica apenas 
depois de controlar preventivamente se os dados da placa e 
o tipo de �cha do produto são conformes ao sistema elétrico 
instalado. ATENÇÃO A utilização do dispositivo ligado a 
sistemas elétricos não conformes às normas nacionais 
vigentes em termos de segurança e isolamento elétrico 
representa uma condição de perigo em relação à qual nem o 
Fabricante nem o Distribuidor ou ponto de venda podem ser 
responsabilizados em caso de mau funcionamento, dano ao 
produto ou incidentes a objetos e pessoas.
Pressionar o botão ON/OFF na base elétrica para ligar o 
dispositivo e, antes de utilizá-lo, veri�car se a pressão da 
água está regulada corretamente conforme a sua exigência.

Inserir a �cha de alimentação na tomada elétrica apenas 
depois de controlar preventivamente se os dados da placa e 
o tipo de �cha do produto são conformes ao sistema elétrico 
instalado. ATENÇÃO A utilização do dispositivo ligado a 
sistemas elétricos não conformes às normas nacionais 
vigentes em termos de segurança e isolamento elétrico 
representa uma condição de perigo em relação à qual nem o 
Fabricante nem o Distribuidor ou ponto de venda podem ser 
responsabilizados em caso de mau funcionamento, dano ao 
produto ou incidentes a objetos e pessoas.
Pressionar o botão ON/OFF na base elétrica para ligar o 
dispositivo e, antes de utilizá-lo, veri�car se a pressão da 
água está regulada corretamente conforme a sua exigência.
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UTILIZAÇÃO DO DISPOSITIVO
ATENÇÃO: Durante a primeira utilização ou depois de um longo período de inatividade do 
produto, é necessário conceder ao dispositivo alguns segundos para reativar a captação de água 
do reservatório.  Nesses casos, antes de ligar o produto, é necessário regular a pressão do �uxo de 
água no nível máximo (rodando o regulador totalmente para a direita), direcionar a ponteira do 
irrigador dental para dentro, em seguida, ligar e deixar funcionar o dispositivo até que, após 
alguns segundos, o �uxo de água comece a sair pela ponteira. A essa altura, de�nir com o 
regulador a pressão do �uxo de água mais adequada às próprias exigências e, em seguida, 
começar a utilizar o dispositivo.
1     Ao utilizar pela primeira vez, regular o manípulo de controlo da pressão no valor mais baixo 
(ponto pequeno), em seguida, durante a utilização, aumentar gradualmente a pressão até 
alcançar o valor desejado.
A pressão deve garantir uma limpeza correta e, ao mesmo tempo, ser confortável e NÃO 
incomodar.
2     Pressionar o botão ON/OFF presente no manípulo (punho) do dispositivo apenas se quiser 
utilizar a função Vibração Sónica que o produto possui.
3 A ponteira acessória para dentro da pia e pressionar o botão de ligação na base elétrica do 
produto para ativar a unidade.
4     Quando a água começar a escorrer, pressionar e manter pressionado o botão Pausa situado 
no manípulo para interromper o �uxo de água e conseguir inserir a ponteira na cavidade bucal, 
libertar o botão para iniciar a "lavagem" da cavidade bucal como descrito a seguir.
Durante esta fase o utilizador pode pressionar ou libertar o botão PAUSA à vontade para 
satisfazer as próprias exigências.
5      Após terminar o tratamento escolhido, pressionar e manter pressionado o botão PAUSA para 
colocar a ponteira na pia e descarregar os eventuais resíduos.
6     Desligar o dispositivo pressionando o botão ON/OFF na base elétrica do produto e pressionar 
o botão ON/OFF situado no manípulo para desativar a Vibração Sónica.

ATENÇÃO: a Vibração Sónica é alimentada de modo independente pelo �uxo do irrigador e, por 
isso, se não for desligada com o respetivo botão no manípulo, continua a funcionar mesmo com 
o produto desligado.

ATENÇÃO: Durante a primeira utilização ou depois de um longo período de inatividade do 
produto, é necessário conceder ao dispositivo alguns segundos para reativar a captação de água 
do reservatório.  Nesses casos, antes de ligar o produto, é necessário regular a pressão do �uxo de 
água no nível máximo (rodando o regulador totalmente para a direita), direcionar a ponteira do 
irrigador dental para dentro, em seguida, ligar e deixar funcionar o dispositivo até que, após 
alguns segundos, o �uxo de água comece a sair pela ponteira. A essa altura, de�nir com o 
regulador a pressão do �uxo de água mais adequada às próprias exigências e, em seguida, 
começar a utilizar o dispositivo.
1     Ao utilizar pela primeira vez, regular o manípulo de controlo da pressão no valor mais baixo 
(ponto pequeno), em seguida, durante a utilização, aumentar gradualmente a pressão até 
alcançar o valor desejado.
A pressão deve garantir uma limpeza correta e, ao mesmo tempo, ser confortável e NÃO 
incomodar.
2     Pressionar o botão ON/OFF presente no manípulo (punho) do dispositivo apenas se quiser 
utilizar a função Vibração Sónica que o produto possui.
3 A ponteira acessória para dentro da pia e pressionar o botão de ligação na base elétrica do 
produto para ativar a unidade.
4     Quando a água começar a escorrer, pressionar e manter pressionado o botão Pausa situado 
no manípulo para interromper o �uxo de água e conseguir inserir a ponteira na cavidade bucal, 
libertar o botão para iniciar a "lavagem" da cavidade bucal como descrito a seguir.
Durante esta fase o utilizador pode pressionar ou libertar o botão PAUSA à vontade para 
satisfazer as próprias exigências.
5      Após terminar o tratamento escolhido, pressionar e manter pressionado o botão PAUSA para 
colocar a ponteira na pia e descarregar os eventuais resíduos.
6     Desligar o dispositivo pressionando o botão ON/OFF na base elétrica do produto e pressionar 
o botão ON/OFF situado no manípulo para desativar a Vibração Sónica.

ATENÇÃO: a Vibração Sónica é alimentada de modo independente pelo �uxo do irrigador e, por 
isso, se não for desligada com o respetivo botão no manípulo, continua a funcionar mesmo com 
o produto desligado.

UTILIZAÇÃO DOS ACESSÓRIOS - ESCOVA E PONTEIRAS

PONTEIRA DE LIMPEZA DENTAL (ACESSÓRIO E)
Durante a utilização do irrigador dental, manter os lábios 
ligeiramente fechados para não respingar para fora.
Durante a utilização do irrigador dental, manter os lábios 
ligeiramente fechados para não respingar para fora.

Direcionar o jato de água com um ângulo de 90° em 
relação à linha gengival como indicado na �gura.
Direcionar o jato de água com um ângulo de 90° em 
relação à linha gengival como indicado na �gura.

Para uma limpeza mais profunda, deslocar lentamente o 
pontal ao longo da linha gengival.
Para uma limpeza mais profunda, deslocar lentamente o 
pontal ao longo da linha gengival.

Seguir o percurso de limpeza indicado na �gura até tratar 
todos os dentes.
Seguir o percurso de limpeza indicado na �gura até tratar 
todos os dentes.
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PONTEIRA DE MASSAGEM GENGIVAL (ACESSÓRIO C)
Utilizar o acessório ponteira para a massagem gengival ativando 
também a função Vibração Sónica.
Desse modo, é possível estimular as suas gengivas com uma 
massagem delicada.
Pressionar o terminal da ponteira para massagem gengival 
diretamente contra a gengiva, de modo delicado e conforme a 
imagem abaixo.
Este acessório pode ser utilizado livremente pelo utilizador, com 
ou sem �uxo de água.

Utilizar o acessório ponteira para a massagem gengival ativando 
também a função Vibração Sónica.
Desse modo, é possível estimular as suas gengivas com uma 
massagem delicada.
Pressionar o terminal da ponteira para massagem gengival 
diretamente contra a gengiva, de modo delicado e conforme a 
imagem abaixo.
Este acessório pode ser utilizado livremente pelo utilizador, com 
ou sem �uxo de água.

ESCOVA (ACESSÓRIO B) COM FUNÇÃO SÓNICA
É recomendável utilizar a escova com a Vibração Sónica ativa, 
para favorecer a remoção de placa bacteriana, tártaro e resíduos.
Inserir o acessório ESCOVA no manípulo do dispositivo, colocar 
na escova a quantidade adequada de pasta dentífrica e começar 
a escovar os dentes como se fosse uma escova de dentes 
comum. 
ATENÇÃO Durante esta fase, NÃO ligar o produto para evitar a 
ativação da função irrigador dental.
Após concluir a escovação dos dentes, será possível ligar o 
produto pressionando o botão de ligação na base elétrica e 
ativar, assim, também o irrigador dental de água, que ajudará na 
fase �nal de enxaguamento. Enquanto esta função estiver 
ativada, apertar ligeiramente os lábios para evitar respingos.
Após ativar o irrigador, usar o botão PAUSA situado no manípulo 
para interromper e reativar o �uxo de água necessário para o 
enxaguamento. Pressionar o botão para interromper o �uxo e 
libertá-lo para reativá-lo.
Para um perfeito enxaguamento, direcionar o jato ao longo da 
linha gengival.
ATENÇÃO: No �m do procedimento de escovação, lembrar-se 
sempre de desligar a unidade pressionando o botão de ligação 
na base elétrica, veri�car se foi desativada a função de Vibração 
Sónica com o botão ON/OFF situado no manípulo e, em seguida, 
esvaziar o reservatório de água.

É recomendável utilizar a escova com a Vibração Sónica ativa, 
para favorecer a remoção de placa bacteriana, tártaro e resíduos.
Inserir o acessório ESCOVA no manípulo do dispositivo, colocar 
na escova a quantidade adequada de pasta dentífrica e começar 
a escovar os dentes como se fosse uma escova de dentes 
comum. 
ATENÇÃO Durante esta fase, NÃO ligar o produto para evitar a 
ativação da função irrigador dental.
Após concluir a escovação dos dentes, será possível ligar o 
produto pressionando o botão de ligação na base elétrica e 
ativar, assim, também o irrigador dental de água, que ajudará na 
fase �nal de enxaguamento. Enquanto esta função estiver 
ativada, apertar ligeiramente os lábios para evitar respingos.
Após ativar o irrigador, usar o botão PAUSA situado no manípulo 
para interromper e reativar o �uxo de água necessário para o 
enxaguamento. Pressionar o botão para interromper o �uxo e 
libertá-lo para reativá-lo.
Para um perfeito enxaguamento, direcionar o jato ao longo da 
linha gengival.
ATENÇÃO: No �m do procedimento de escovação, lembrar-se 
sempre de desligar a unidade pressionando o botão de ligação 
na base elétrica, veri�car se foi desativada a função de Vibração 
Sónica com o botão ON/OFF situado no manípulo e, em seguida, 
esvaziar o reservatório de água.

ATENÇÃO:
- Todas as operações apresentadas acima devem ser realizadas 
sem tocar a borda gengival ou as partes internas da boca com a 
parte plástica da ponteira do irrigador oral (acessório E).
- No �m do procedimento de limpeza dental, lembrar-se sempre 
de desligar a unidade pressionando o botão de ligação na base 
elétrica, veri�car se foi desativada a função de Vibração Sónica 
com o botão ON/OFF situado no manípulo e, em seguida, 
esvaziar o reservatório de água.
É possível utilizar o acessório PONTEIRA DE LIMPEZA DENTAL 
(ACESSÓRIO E) também para limpar implantes dentários 
(aparelhos dentários, etc.) utilizando a mesma técnica descrita 
acima.
Fazer a limpeza direcionando o �uxo de água ao redor de cada 
suporte do implante, um dente por vez.

ATENÇÃO:
- Todas as operações apresentadas acima devem ser realizadas 
sem tocar a borda gengival ou as partes internas da boca com a 
parte plástica da ponteira do irrigador oral (acessório E).
- No �m do procedimento de limpeza dental, lembrar-se sempre 
de desligar a unidade pressionando o botão de ligação na base 
elétrica, veri�car se foi desativada a função de Vibração Sónica 
com o botão ON/OFF situado no manípulo e, em seguida, 
esvaziar o reservatório de água.
É possível utilizar o acessório PONTEIRA DE LIMPEZA DENTAL 
(ACESSÓRIO E) também para limpar implantes dentários 
(aparelhos dentários, etc.) utilizando a mesma técnica descrita 
acima.
Fazer a limpeza direcionando o �uxo de água ao redor de cada 
suporte do implante, um dente por vez.
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UTILIZAÇÃO COM ENXAGUATÓRIOS
Este dispositivo pode ser utilizado em conjunto com enxaguatórios adequados ou soluções 
antibacterianas. É aconselhável perguntar ao próprio médico dentista qual é o produto mais 
adequado para cada caso e, evidentemente, qual é o modo melhor para utilizá-lo. 
Independentemente do tipo de enxaguatório ou solução antibacteriana utilizada, o uso dessas 
soluções pode reduzir a vida útil do dispositivo, então, após utilizar uma solução qualquer em 
conjunto com este dispositivo, é indispensável fazer a operação de limpeza descrita a seguir. 
Esvaziar e enxaguar com atenção o reservatório, em seguida, enchê-lo com 200 ml de água 
quente (nível mínimo do reservatório) e recolocá-lo na base elétrica. Direcionar o manípulo com 
o acessório montado para dentro da pia e ligar o irrigador dental, deixando-o funcionar até 
esvaziar o reservatório. Desse modo, os resíduos da solução utilizada ainda presentes no circuito 
interno serão removidos.
NOTA: Para evitar desperdícios da solução utilizada, introduzir no dispositivo um volume de 
enxaguatório não excessivo e su�ciente para uma única aplicação.

Este dispositivo pode ser utilizado em conjunto com enxaguatórios adequados ou soluções 
antibacterianas. É aconselhável perguntar ao próprio médico dentista qual é o produto mais 
adequado para cada caso e, evidentemente, qual é o modo melhor para utilizá-lo. 
Independentemente do tipo de enxaguatório ou solução antibacteriana utilizada, o uso dessas 
soluções pode reduzir a vida útil do dispositivo, então, após utilizar uma solução qualquer em 
conjunto com este dispositivo, é indispensável fazer a operação de limpeza descrita a seguir. 
Esvaziar e enxaguar com atenção o reservatório, em seguida, enchê-lo com 200 ml de água 
quente (nível mínimo do reservatório) e recolocá-lo na base elétrica. Direcionar o manípulo com 
o acessório montado para dentro da pia e ligar o irrigador dental, deixando-o funcionar até 
esvaziar o reservatório. Desse modo, os resíduos da solução utilizada ainda presentes no circuito 
interno serão removidos.
NOTA: Para evitar desperdícios da solução utilizada, introduzir no dispositivo um volume de 
enxaguatório não excessivo e su�ciente para uma única aplicação.

PONTEIRA DE LIMPEZA SUBGENGIVAL (ACESSÓRIO A)
O acessório é projetado para proporcionar o máximo conforto 
durante a limpeza das cavidades gengivais utilizando o �uxo 
de água e um eventual líquido antibacteriano (enxaguatório).
Para a limpeza subgengival, utilizar apenas este acessório 
especí�co, tomando muito cuidado para regular o �uxo de 
água na pressão mínima disponível. Encostar o terminal de 
borracha no dente, deixando-o penetrar ligeiramente abaixo 
da linha gengival e fazendo com que deslize ao longo de toda 
a linha gengival e nos espaços entre os dentes. Repetir a 
operação em todas as partes da boca, com adequada 
frequência.
NÃO UTILIZAR o acessório se estiver dani�cado ou sem a 
cobertura de borracha. É aconselhável perguntar ao próprio 
médico dentista antes de continuar com o procedimento em 
questão a �m de evitar operações incorretas ou inadequadas 
a cada utilizador.

O acessório é projetado para proporcionar o máximo conforto 
durante a limpeza das cavidades gengivais utilizando o �uxo 
de água e um eventual líquido antibacteriano (enxaguatório).
Para a limpeza subgengival, utilizar apenas este acessório 
especí�co, tomando muito cuidado para regular o �uxo de 
água na pressão mínima disponível. Encostar o terminal de 
borracha no dente, deixando-o penetrar ligeiramente abaixo 
da linha gengival e fazendo com que deslize ao longo de toda 
a linha gengival e nos espaços entre os dentes. Repetir a 
operação em todas as partes da boca, com adequada 
frequência.
NÃO UTILIZAR o acessório se estiver dani�cado ou sem a 
cobertura de borracha. É aconselhável perguntar ao próprio 
médico dentista antes de continuar com o procedimento em 
questão a �m de evitar operações incorretas ou inadequadas 
a cada utilizador.

PONTEIRA DE LIMPEZA DA LÍNGUA (ACESSÓRIO D)
Utilizar este acessório para fazer uma limpeza correta da parte 
superior da língua. Encostar a ponteira na língua, com a 
parede transversal voltada para a língua e exercendo uma 
pressão adequada, arrastar a ponteira para fora da boca, 
mantendo-a constantemente encostada na língua.
Repetir à vontade o movimento sempre de dentro para fora 
com cuidado para não tocar outras partes da cavidade bucal 
(palato, dentes, gengivas, etc.) que podem ser arranhadas. 
Fazer o movimento lentamente e com delicadeza para não 
dani�car partes sensíveis da cavidade bucal. Não colocar o 
acessório em uma posição muito profunda na cavidade bucal 
para não provocar ânsia de vómito.

Utilizar este acessório para fazer uma limpeza correta da parte 
superior da língua. Encostar a ponteira na língua, com a 
parede transversal voltada para a língua e exercendo uma 
pressão adequada, arrastar a ponteira para fora da boca, 
mantendo-a constantemente encostada na língua.
Repetir à vontade o movimento sempre de dentro para fora 
com cuidado para não tocar outras partes da cavidade bucal 
(palato, dentes, gengivas, etc.) que podem ser arranhadas. 
Fazer o movimento lentamente e com delicadeza para não 
dani�car partes sensíveis da cavidade bucal. Não colocar o 
acessório em uma posição muito profunda na cavidade bucal 
para não provocar ânsia de vómito.
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A função 
Vibração Sónica 
não funciona

A função 
Vibração Sónica 
não funciona

1. Bateria Esgotada
2. Contactos da bateria sujos
3. A tampa do compartimento da 
bateria não está fechada 
corretamente
4. O botão ON/OF no manípulo 
está na posição OFF (desligado)

1. Bateria Esgotada
2. Contactos da bateria sujos
3. A tampa do compartimento da 
bateria não está fechada 
corretamente
4. O botão ON/OF no manípulo 
está na posição OFF (desligado)

1. Substituir a bateria
2. Limpar os contactos com um pano de 
algodão
3. Rodar e fechar corretamente a tampa 
do compartimento da bateria
4. Pressionar o botão ON/OFF

1. Substituir a bateria
2. Limpar os contactos com um pano de 
algodão
3. Rodar e fechar corretamente a tampa 
do compartimento da bateria
4. Pressionar o botão ON/OFF

Fugas do 
reservatório de água
Fugas do 
reservatório de água

A válvula do reservatório ou o 
seu alojamento estão sujos
A válvula do reservatório ou o 
seu alojamento estão sujos

1. O reservatório não está 
colocado corretamente
2. Os acessórios ponteiras estão 
obstruídos por detritos ou 
resíduos
3. O regulador está de�nido no 
nível de baixa pressão 

1. O reservatório não está 
colocado corretamente
2. Os acessórios ponteiras estão 
obstruídos por detritos ou 
resíduos
3. O regulador está de�nido no 
nível de baixa pressão 

1. Recolocar na posição correta o 
reservatório e encaixá-lo com �rmeza 
na base
2. Utilizar outro acessório para veri�car 
o seu funcionamento.
Se houver algum obstáculo, removê-lo, 
caso contrário, substituir o acessório 
por um novo.
3. Atuar no regulador para aumentar a 
pressão.

1. Recolocar na posição correta o 
reservatório e encaixá-lo com �rmeza 
na base
2. Utilizar outro acessório para veri�car 
o seu funcionamento.
Se houver algum obstáculo, removê-lo, 
caso contrário, substituir o acessório 
por um novo.
3. Atuar no regulador para aumentar a 
pressão.

Limpar a válvula e o seu alojamento 
quando estiver indicado no manual
Limpar a válvula e o seu alojamento 
quando estiver indicado no manual

O dispositivo 
NÃO liga
O dispositivo 
NÃO liga

Se nenhuma dessas soluções indicadas acima resolver os problemas de funcionamento 
encontrados, não realizar pessoalmente nenhuma intervenção e procurar o centro de 
assistência aos clientes do Distribuidor.

Se nenhuma dessas soluções indicadas acima resolver os problemas de funcionamento 
encontrados, não realizar pessoalmente nenhuma intervenção e procurar o centro de 
assistência aos clientes do Distribuidor.

Veri�car se o cabo de alimentação foi 
conectado a uma tomada de corrente 
adequada e funcional. Veri�car se foi 
pressionado corretamente o botão de 
ligação na base elétrica.

Veri�car se o cabo de alimentação foi 
conectado a uma tomada de corrente 
adequada e funcional. Veri�car se foi 
pressionado corretamente o botão de 
ligação na base elétrica.

Falta de corrente elétricaFalta de corrente elétrica

Marca de conformidade das diretivas Europeias

Ler atentamente e conservar o manual de instruções

Aparelho com classe de isolamento II

Corrente alternada

Corrente contínua

MANUFACTURER

Grau de proteção dos Invólucros

Botão Liga/Desliga

Marca de conformidade das diretivas Europeias

Ler atentamente e conservar o manual de instruções

Aparelho com classe de isolamento II

Corrente alternada

Corrente contínua

MANUFACTURER

Grau de proteção dos Invólucros

Botão Liga/Desliga

Pressão baixa do 
jato de água
Pressão baixa do 
jato de água

POSSÍVEIS AVARIAS E RESPETIVAS SOLUÇÕES

LEGENDA DE SÍMBOLOS

PROBLEMA CAUSA SOLUÇÃO
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MANUTENÇÃO DO DISPOSITIVO
Em caso de avaria ou funcionamento anómalo, procurar a assistência aos clientes do Distribuidor. 
Nenhuma parte do produto pode ser reparada ou controlada por pessoal não autorizado pelo 
Fabricante ou pelo Distribuidor. Nenhuma parte interna requer manutenção ou lubri�cação. A 
execução de controlos ou reparações por pessoal não autorizado invalida a garantia e exime o 
Fabricante e o Distribuidor de qualquer responsabilidade.

Em caso de avaria ou funcionamento anómalo, procurar a assistência aos clientes do Distribuidor. 
Nenhuma parte do produto pode ser reparada ou controlada por pessoal não autorizado pelo 
Fabricante ou pelo Distribuidor. Nenhuma parte interna requer manutenção ou lubri�cação. A 
execução de controlos ou reparações por pessoal não autorizado invalida a garantia e exime o 
Fabricante e o Distribuidor de qualquer responsabilidade.

GARANTIA DO FABRICANTE
O Fabricante garante os seus produtos por um período de 24 meses a partir da data de compra. 
De acordo com esta garantia, o fabricante obriga-se unicamente a reparar ou substituir 
gratuitamente o produto ou as suas peças que resultarem avariadas após veri�cação realizada 
nos seus estabelecimentos pelo Serviço de Assistência Técnica. O produto deve ser devolvido 
acompanhado de uma descrição do defeito constatado e da Nota Fiscal, indispensável para 
poder usufruir dos termos da Garantia. A Garantia, com exclusão de responsabilidade por danos 
direitos e indiretos, é limitada apenas aos defeitos de material e/ou de fabricação e perde a sua 
validade se as peças enviadas resultarem desmontadas, violadas ou reparadas fora da Fábrica ou 
dos Centros de Assistência Autorizados. O aparelho enviado, mesmo se estiver sob garantia, 
deverá ser enviado com o FRETE PAGO PELO REMETENTE. A mercadoria viaja sempre por conta e 
risco do Cliente, sem que haja qualquer responsabilidade do Fabricante em caso de danos 
causados pelo transporte ou perda por parte da empresa de expedição, mesmo se enviada com 
o frete pago pelo remetente. A bateria/pilha incluída na embalagem não tem cobertura de 
Garantia fornecida pelo Fabricante e Distribuidores deste dispositivo.

O Fabricante garante os seus produtos por um período de 24 meses a partir da data de compra. 
De acordo com esta garantia, o fabricante obriga-se unicamente a reparar ou substituir 
gratuitamente o produto ou as suas peças que resultarem avariadas após veri�cação realizada 
nos seus estabelecimentos pelo Serviço de Assistência Técnica. O produto deve ser devolvido 
acompanhado de uma descrição do defeito constatado e da Nota Fiscal, indispensável para 
poder usufruir dos termos da Garantia. A Garantia, com exclusão de responsabilidade por danos 
direitos e indiretos, é limitada apenas aos defeitos de material e/ou de fabricação e perde a sua 
validade se as peças enviadas resultarem desmontadas, violadas ou reparadas fora da Fábrica ou 
dos Centros de Assistência Autorizados. O aparelho enviado, mesmo se estiver sob garantia, 
deverá ser enviado com o FRETE PAGO PELO REMETENTE. A mercadoria viaja sempre por conta e 
risco do Cliente, sem que haja qualquer responsabilidade do Fabricante em caso de danos 
causados pelo transporte ou perda por parte da empresa de expedição, mesmo se enviada com 
o frete pago pelo remetente. A bateria/pilha incluída na embalagem não tem cobertura de 
Garantia fornecida pelo Fabricante e Distribuidores deste dispositivo.

ADVERTÊNCIAS PARA A CORRETA ELIMINAÇÃO DO PRODUTO SEGUNDO A DIRETIVA EUROPEIA 
2012/19/UE-REEE:
Ao terminar a sua vida útil o produto não deve ser eliminado com os resíduos urbanos. Pode ser 
entregue a centros autorizados de coleta diferenciada predispostos pelas administrações locais ou ao 
distribuidor em caso de compra de um novo aparelho do mesmo tipo e com as mesmas funções. 
Eliminar separadamente o produto permite evitar possíveis consequências negativas para o 
ambiente e para a saúde provocadas pela sua eliminação inadequada e permite recuperar os 
materiais que o constituem, obtendo uma importante poupança de energia e de recursos. O símbolo 
presente na etiqueta de dados indica a recolha separada de aparelhos elétricos e eletrónicos.
Atenção:
A eliminação incorreta de aparelhos elétricos e eletrónicos pode implicar em sanções.

ADVERTÊNCIAS PARA A CORRETA ELIMINAÇÃO DO PRODUTO SEGUNDO A DIRETIVA EUROPEIA 
2012/19/UE-REEE:
Ao terminar a sua vida útil o produto não deve ser eliminado com os resíduos urbanos. Pode ser 
entregue a centros autorizados de coleta diferenciada predispostos pelas administrações locais ou ao 
distribuidor em caso de compra de um novo aparelho do mesmo tipo e com as mesmas funções. 
Eliminar separadamente o produto permite evitar possíveis consequências negativas para o 
ambiente e para a saúde provocadas pela sua eliminação inadequada e permite recuperar os 
materiais que o constituem, obtendo uma importante poupança de energia e de recursos. O símbolo 
presente na etiqueta de dados indica a recolha separada de aparelhos elétricos e eletrónicos.
Atenção:
A eliminação incorreta de aparelhos elétricos e eletrónicos pode implicar em sanções.

TRATAMENTO DAS PILHAS GASTAS (Diretiva 2006/66/CE)
Este símbolo no produto indica que as pilhas não devem ser consideradas como resíduos urbanos 
comuns. Certi�cando-se de que as baterias sejam eliminadas corretamente é possível contribuir para 
prevenir potenciais consequências negativas para o ambiente e a saúde que podem ser causadas 
pela sua eliminação inadequada. A reciclagem dos materiais ajuda a preservar os recursos naturais. 
Entregar as pilhas usadas aos pontos de recolha indicados para a reciclagem. Para maiores 
informações sobre a eliminação das baterias usadas ou do produto, é possível contactar a 
administração local, o serviço de recolha de resíduos ou a loja em que o aparelho foi comprado.

TRATAMENTO DAS PILHAS GASTAS (Diretiva 2006/66/CE)
Este símbolo no produto indica que as pilhas não devem ser consideradas como resíduos urbanos 
comuns. Certi�cando-se de que as baterias sejam eliminadas corretamente é possível contribuir para 
prevenir potenciais consequências negativas para o ambiente e a saúde que podem ser causadas 
pela sua eliminação inadequada. A reciclagem dos materiais ajuda a preservar os recursos naturais. 
Entregar as pilhas usadas aos pontos de recolha indicados para a reciclagem. Para maiores 
informações sobre a eliminação das baterias usadas ou do produto, é possível contactar a 
administração local, o serviço de recolha de resíduos ou a loja em que o aparelho foi comprado.

INSTRUÇÕES PARA A GESTÃO DAS BATERIAS
• Utilizar única e exclusivamente baterias do tipo e da dimensão indicada neste manual.   
 Veri�car sempre se os contactos da bateria e do dispositivo estão limpos
• Assegurar-se sempre de inserir a bateria com a polaridade (+ e -) na posição correta
• Remover sempre a bateria do aparelho se não for utilizado por um longo período
• Remover imediatamente do produto as baterias usadas

• Utilizar única e exclusivamente baterias do tipo e da dimensão indicada neste manual.   
 Veri�car sempre se os contactos da bateria e do dispositivo estão limpos
• Assegurar-se sempre de inserir a bateria com a polaridade (+ e -) na posição correta
• Remover sempre a bateria do aparelho se não for utilizado por um longo período
• Remover imediatamente do produto as baterias usadas
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Produto testado em conformidade com as Diretivas Comunitárias e com as Normas Europeias 
aplicáveis no âmbito da segurança elétrica, compatibilidade eletromagnética, eliminação e 
proteção ambiental. 

Produto testado em conformidade com as Diretivas Comunitárias e com as Normas Europeias 
aplicáveis no âmbito da segurança elétrica, compatibilidade eletromagnética, eliminação e 
proteção ambiental. 

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS
 Modelo:
REF/Código:
Alimentação do Irrigador Dental:
Potência Absorvida do Irrigador Dental:
Alimentação da Vibração Sónica:
Corrente Absorvida pela Vibração Sónica:
Peso:
Dimensões:
Volume do reservatório:
Proteção da base elétrica contra água:
Proteção do manípulo contra água:

Modelo:
REF/Código:
Alimentação do Irrigador Dental:
Potência Absorvida do Irrigador Dental:
Alimentação da Vibração Sónica:
Corrente Absorvida pela Vibração Sónica:
Peso:
Dimensões:
Volume do reservatório:
Proteção da base elétrica contra água:
Proteção do manípulo contra água:

CONDIÇÕES DE EXERCÍCIO
Temperatura ambiente: 10 ÷ 40 °C 
Percentual de humidade ambiente:  10 ÷ 95 %RH 

CONDIÇÕES DE EXERCÍCIO
Temperatura ambiente: 10 ÷ 40 °C 
Percentual de humidade ambiente:  10 ÷ 95 %RH 

CONDIÇÕES DE CONSERVAÇÃO E DE TRANSPORTE
Temperatura ambiente: -25 ÷ 70 °C 
Percentual de humidade ambiente:  10 ÷ 95 %RH 

CONDIÇÕES DE CONSERVAÇÃO E DE TRANSPORTE
Temperatura ambiente: -25 ÷ 70 °C 
Percentual de humidade ambiente:  10 ÷ 95 %RH 

LIGHTOOTH 
BD 100000/01 
100-240V - 50/60Hz 
Max 15W 
1 pilha alcalina tipo AAA de 1,5 V
0.19A 
0.400 kg approx 
111 x 150x 197 (H) mm 
800 ml Max 
IPX4
IPX7 

LIGHTOOTH 
BD 100000/01 
100-240V - 50/60Hz 
Max 15W 
1 pilha alcalina tipo AAA de 1,5 V
0.19A 
0.400 kg approx 
111 x 150x 197 (H) mm 
800 ml Max 
IPX4
IPX7 

P

24

C

M

Y

CM

MY

CY

CMY

K



BD0012 – Rev. 01 del 10.2015

C

M

Y

CM

MY

CY

CMY

K




